
 

1 

1. WAŻNE INFORMACJE O PRODUKCIE ...........................................................................................3 

1.1 PRZEWODNIK PO SYMBOLACH UŻYTYCH W INSTRUKCJI OBSŁUGI................................................. 3 
1.2 AKCESORIA DOSTARCZONE Z URZĄDZENIEM .................................................................................... 3 
1.3 DANE TECHNICZNE ................................................................................................................................. 4 
1.4 INTERFEJS ................................................................................................................................................. 4 
1.5 KONTROLKI.............................................................................................................................................. 6 

2. ROZPOCZĘCIE PRACY I INSTALACJA URZĄDZENIA ....................................................................7 

2.1 MONTAŻ FILTRA ...................................................................................................................................... 8 
2.2 MŁYNEK: REGULACJA STOPNIA ZMIELENIA ........................................................................................ 9 

3. PRZYGOTOWYWANIE NAPOJÓW ............................................................................................... 10 

3.1 MLECZNE NAPOJE I GORĄCA WODA ................................................................................................... 12 
3.2 POJEMNIJK NA MLEKO MILK MAESTRO .............................................................................................. 14 
3.3 ULUBIONE NAPOJE ............................................................................................................................... 17 

4. OGÓLNA KONSERWACJA............................................................................................................ 19 

4.1 CODZIENNE CZYNNOŚCI KONSERWACYJNE ..................................................................................... 19 
4.2 INNE CZYNNOŚCI KONSERWACYJNE .................................................................................................. 20 

5. INNE FUNKCJE ............................................................................................................................ 23 

6. ODPOWIEDZI NA PYTANIA ........................................................................................................ 25 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

2 

Szanowny Kliencie, 
 

Dziękujemy za zakup ekspresu do kawy KRUPS z wbudowanym młynkiem. 

Ekspresy do kawy KRUPS Espresso z wbudowanymi młynkami są projektowane, opracowywane i 
produkowane we Francji, zapewniając tym samym najsurowsze gwarancje pod względem 
pochodzenia i jakości produkcji. 

Urządzenie zostało zaprojektowane tak, aby było jak najprostsze w obsłudze i tworzyło napoje 
profesjonalnej jakości. Wystarczy jedno naciśnięcie przycisku, aby cieszyć się smakiem espresso, 
kawy Lungo, kawy parzonej przez filtr i innych rodzajów kawy. 

Aby ułatwić Ci życie, KRUPS opracował inteligentną technologię wskaźników, która poprowadzi 
Cię przez proces korzystania z urządzenia i umili przerwy na kawę. 

Zaawansowana technologia obecna w urządzeniu pozwala uzyskać najlepsze możliwe rezultaty, 
ujawniając maksymalną ilość aromatów i smaków ze świeżo zmielonych ziaren kawy. 

Mamy nadzieję, że będziesz cieszyć się wspaniałymi przerwami kawowymi, a urządzenie KRUPS 
spełni Twoje oczekiwania. 

 

 

 

Zespół KRUPS 
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1. WAŻNE INFORMACJE O PRODUKCIE 
Przed pierwszym użyciem urządzenia należy dokładnie zapoznać się z instrukcją obsługi i 
„instrukcjami dotyczącymi bezpieczeństwa”. Niewłaściwe użycie zwalnia KRUPS z wszelkiej 
odpowiedzialności. 

1.1 PRZEWODNIK PO SYMBOLACH UŻYTYCH W INSTRUKCJI OBSŁUGI 
 

              Niebezpieczeństwo: Ostrzeżenie przed ryzykiem poważnych obrażeń ciała lub śmierci. 

              Symbol błyskawicy ostrzega przed zagrożeniami związanymi z elektrycznością. 

 

              Uwaga: Ostrzeżenie przed ewentualnym nieprawidłowym działaniem, uszkodzeniem  
           lub zniszczeniem urządzenia. 
 
 

              Ważne: Uwagi ogólne lub ważne uwagi dotyczące obsługi urządzenia. 
 

 

 

Sprawdź akcesoria dostarczone wraz z urządzeniem. Jeśli brakuje części, skontaktuj się 
bezpośrednio z działem obsługi klienta KRUPS. 

DOŁĄCZONE AKCESORIA 

1. 

Instrukcja obsługi – Skrócona instrukcja obsługi – Broszura z 
instrukcjami dotyczącymi bezpieczeństwa 
Katalog centrów obsługi posprzedażnej KRUPS 
Dokumenty gwarancyjne  

SENSATION EA910 

2. Igła do czyszczenia systemu parowego 
 

3.  Dysza pary 
 

SENSATION MILK EA912 

4. Pojemnik na mleko Milk Maestro 

 

 

 

 

5. Dysza wody 

 

  Uwaga:  W celu utrzymania gwarancji należy używać wyłącznie akcesoriów marki KRUPS. 

1.2 AKCESORIA DOSTARCZONE Z URZĄDZENIEM 
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Urządzenie Automatyczny ekspres do kawy EA91 

Zasilanie urządzenia ~ 220–240 V/50 Hz 

Ciśnienie pompy 15 bar 

Pojemnik na ziarna kawy 260 g 

Zużycie energii Podczas pracy: 1450 w 

Zbiornik na wodę 1.7 l 

Rozpoczęcie i przechowywanie Wewnątrz, w suchym miejscu (z dala od mrozu) 

Wymiary (mm) wys. x szer. x gł. 365 x 240 x 400 

Waga EA91 (kg) 8,9 

 
                  

Podlega zmianom technicznym 

 

1.4 INTERFEJS 
 

Przycisk Opis / Funkcje ogólne 

 

Włączanie i wyłączanie urządzenia. 
Po każdym naciśnięciu przycisku ON/OFF zostanie wyemitowany sygnał 
dźwiękowy. 

 

 

 

Wybór napoju. 
Po wybraniu napoju obok niego zapala się kontrolka. 

 

Wybór funkcji pary, aby spienić mleko i ręcznie przygotować napój mleczny. 
Po wybraniu napoju obok niego zapala się kontrolka. 
UWAGA: Przycisk START/STOP należy nacisnąć dwa razy: raz, aby wstępnie 
ogrzać urządzenie, i ponownie, aby uruchomić parę. 

*Odpowiednio do modelu 

 

Naciśnij przycisk po wybraniu napoju, aby zwiększyć lub zmniejszyć moc kawy. 
Spowoduje to zmianę ilości używanej zmielonej kawy. Trzy możliwe opcje od 
małej do dużej intensywności. 
Wybór jest wskazywany przez jedno, dwa lub trzy podświetlane ziarna kawy. 

1.3 DANE TECHNICZNE 
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Naciśnij przycisk po wybraniu napoju, aby zwiększyć lub zmniejszyć objętość 
napoju, zmieniając objętość przepływu wody. Dostępne są trzy opcje – od małego 
po bardzo duży napój. 
Wybór jest sygnalizowany podświetleniem opcji M, L lub XL. 

 

Rozpoczęcie lub zatrzymanie bieżącego przygotowania/konserwacji. 

 

Naciśnij przycisk po wybraniu napoju, aby podwoić ilość. 
Wybór jest sygnalizowany podświetleniem X2. 

 

Umożliwia zapisanie „Ulubionych” i wybranie ich później. 
Zapisanie ulubionego napoju poprzez naciśnięcie przez długi czas przed lub po 
przygotowaniu. 
Istnieje możliwość zapisania dwóch ulubionych napojów oznaczonych 
podświetleniem A lub B. 

 

Naciśnij przycisk, aby uzyskać dostęp do konserwacji i wybierz typ, który ma 
zostać wykonany: płukanie, czyszczenie lub usuwanie kamienia. 
Wybrana konserwacja jest podświetlona na czerwono. 
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1.5 KONTROLKI 
 

Twój ekspres KRUPS Sensation ma inteligentną technologię wskaźników, aby ułatwić Ci życie. 
Urządzenie automatycznie wykrywa i monitoruje poziom wody i zmielonej kawy. Gdy musisz 
napełnić lub opróżnić pojemniki, wskaźnik Cię o tym poinformuje. Urządzenie powiadomi 
również o konieczności płukania, czyszczenia lub usuwania kamienia. 

 

Kontrolka 
świetlna 

Opis 

 

Dioda LED START/STOP miga ==> Naciśnij przycisk START/STOP, aby kontynuować 
bieżącą akcję 
Dioda LED START/STOP świeci światłem ciągłym ==> Akcja w toku 

 

Pasek świetlny: 
– Stałe białe światło: Urządzenie jest gotowe do użycia 
– Światło miga na biało: Powstaje napój 
– Stałe światło czerwone: Należy przeprowadzić przegląd serwisowy 
– Światło miga na czerwono: Konserwacja w toku 

 

Wymagane jest wypłukanie pojemnika na mleko Milk Maestro. Aby rozpocząć, 
naciśnij przycisk „Tryb czyszczenia”, a następnie „START/STOP”. 

Informacje na temat płukania pojemnika na mleko Milk Maestro można 
znaleźć w rozdziale 14 „Skróconej instrukcji obsługi”. 

*Odpowiednio do modelu 

 

Wymagane jest płukanie. Aby rozpocząć, naciśnij przycisk „Tryb czyszczenia”, a 
następnie przycisk „START/STOP”. 
Informacje na temat płukania urządzenia można znaleźć w rozdziale 10 
„Skróconej instrukcji obsługi”. 

 

Czyszczenie jest wymagane. Aby rozpocząć, naciśnij przycisk „Tryb czyszczenia”, a 
następnie przycisk „START/STOP”. 
Informacje na temat czyszczenia urządzenia można znaleźć w rozdziale 11 
„Skróconej instrukcji obsługi”. 

 

Wymagane jest usunięcie kamienia. Aby rozpocząć, naciśnij przycisk „Tryb 
czyszczenia”, a następnie przycisk „START/STOP”. 
Informacje na temat usuwania kamienia z urządzenia można znaleźć w 
rozdziale 12 „Skróconej instrukcji obsługi”. 

  

Pojemnik na fusy kawowe jest pełny, należy go opróżnić. 
Informacje na temat opróżniania pojemnika na fusy kawowe można znaleźć 
w rozdziale 8A „Skróconej instrukcji obsługi”. 

  

Zbiornik wody jest prawie pusty, musi być napełniony. 
Informacje na temat napełniania zbiornika wody można znaleźć w rozdziale 
7A „Skróconej instrukcji obsługi”. 

 
Wszystkie kontrolki migają: błąd lub zablokowanie ekspresu. 
Zapoznaj się z punktem „ODPOWIEDZI NA PYTANIA”. 
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2. ROZPOCZĘCIE PRACY I INSTALACJA URZĄDZENIA 
 

ROZPOCZĘCIE PRACY 

Umieść ekspres na stabilnej, poziomej, czystej i suchej powierzchni roboczej. 
Przed pierwszym użyciem napełnianie urządzenia umożliwia napełnienie obiegu wody, dzięki 
czemu urządzenie może pracować. Nastąpi wstępne nagrzewanie i automatyczne płukanie. 

Więcej informacji na temat pierwszego uruchomienia urządzenia można znaleźć w 
rozdziale 1 „Skróconej instrukcji obsługi”. 

Urządzenie zostało sprawdzone i przetestowane przed opuszczeniem zakładu produkcyjnego. 
Pomimo wszystkich wysiłków wkładanych w czyszczenie, możliwe jest jednak, że pozostałości 
kawy znajdują się w młynku do kawy i/lub kroplach kawy na siatce tacki ociekania. Podczas 
rozpakowywania urządzenia można również zauważyć obecność kurzu ze względu na materiał 
ochronny. Przed pierwszym użyciem urządzenia zaleca się dokładne wyczyszczenie go szmatką. 

Dziękuję za zrozumienie. 

Nigdy nie używaj uszkodzonego urządzenia. 

 
 

WODA 

Jakość wody w znacznym stopniu wpływa na jakość smaku. Kamień i chlor mogą zmienić smak 
kawy. Aby zachować aromat kawy, zaleca się stosowanie świeżej wody oraz oryginalnego wkładu 
filtrującego KRUPS Claris Aqua Filter System F088 lub wody butelkowanej z osadem poniżej 800 
mg/l (patrz etykieta na butelce). 

Patrz akapit FILTR I TWARDOŚĆ WODY. 

FILIŻANKA 

Podczas przygotowywania gorących napojów zaleca się używanie wstępnie podgrzewanych 
filiżanek (poprzez przepuszczenie je pod gorącą wodą), których rozmiar jest dostosowany do 
żądanej ilości. 

ZIARNA KAWY 

Palone ziarna kawy mogą stracić swój aromat, jeśli nie są chronione. Zalecamy użycie ilości 
ziaren równoważnej ilości zużywanej przez użytkownika w ciągu następnych 2–3 dni oraz 
wybranie worków o wadze 250 g. 

Jakość ziaren kawy jest zmienna oraz preferencje i gusta subiektywne. Arabica ma piękny, 
kwiatowy aromat, a Robusta, mająca wyższą zawartość kofeiny, jest bardziej gorzka i treściwsza. 
Powszechnie miesza się dwa rodzaje kawy, aby uzyskać bardziej zrównoważony smak. Warto 
zasięgnąć porady od firmy wypalającej ziarna kawy. 

Nie zaleca się stosowania ziaren oleistych i karmelizowanych, ponieważ mogą one 
uszkodzić urządzenie. 

WSKAZÓWKI I PORADY 
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Stopień zmielenia kawy wpływa na siłę aromatów i jakość piany. Im drobniej zmielone ziarna, 
tym gładsza jest pianka. Mielenie można również dostosować do żądanego napoju. 

 

2.1 MONTAŻ FILTRA 
 

DLACZEGO NALEŻY ZAINSTALOWAĆ FILTR? 

Wkład systemu filtracji KRUPS Claris Aqua pomaga zoptymalizować smak kawy, ograniczyć 
gromadzenie się kamienia i ograniczyć czynności konserwacyjne. Aby zapewnić długotrwałą 
pracę urządzenia, zalecamy użycie filtru. To akcesorium jest dostępne na stronie KRUPS.com. 

KIEDY ZAINSTALOWAĆ WKŁAD FILTRUJĄCY KRUPS CLARIS AQUA? 

• Dwa miesiące po instalacji. 

• Radzimy, aby po zainstalowaniu wkładu, obrócić szary pierścień na końcu wkładu 
filtra, aby pokazać datę instalacji + 2 miesiące. 

 

JAK ZAINSTALOWAĆ WKŁAD FILTRUJĄCY KRUPS CLARIS AQUA 

• Urządzenie powinno być podłączone i włączone 

• Wkład wkłada się do zbiornika wody 

• Umieść wkład w jego miejscu, ponumerowanym pierścieniem do góry 

• Za pomocą czarnej, wkręcanej nasadki, dołączonej do wkładu, prawidłowo ustaw i przykręć 
wkład 

• Na ekranie naciśnij i przytrzymaj  przez 3 sekundy. W menu „Instalacja filtra” zostanie 
wyemitowany sygnał dźwiękowy. 

• Umieść pojemnik pod dyszą pary. 

• Przycisk  zacznie migać i zaświeci się wskaźnik . 

• Naciśnij  aby rozpocząć korzystanie z filtra. 

• Pasek świetlny miga na czerwono podczas instalacji. 

• Instalacja jest zakończona, gdy pasek świetlny ponownie świeci na biało. 
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2.2 MŁYNEK: REGULACJA STOPNIA ZMIELENIA 
 

PO CO USTAWIA SIĘ STOPIEŃ ROZDROBNIENIA ZIAREN? 

Ogólnie rzecz biorąc, należy dostosować mielenie podczas zmiany rodzaju ziaren kawy lub w 
celu dostosowania mocy kawy. Zmiana mielenia umożliwia dostosowanie się do różnych 
rodzajów ziaren kawy: 

Wysoko palona i oleista kawa będzie wymagała grubszego mielenia, 

Nieco lżej palona kawa będzie sucha i będzie wymagać drobniejszego mielenia. 

                                                                               Palenie 

 

 

 

                   Bardzo intensywne          Intensywne            Mocne                Średnie            Lekkie  

                          (Dark French)                     (French)           (Light French)            (Amber)            (Blonde) 

 

 

 

Ponadto, w przypadku tej samej kawy ustawienie mielenia wpływa na aromat w filiżance: Im 
drobniejsze mielenie, tym silniejszy smak. 

 

 

 

                           Pozycja 1      Pozycja 2     Pozycja 3     Pozycja 4     Pozycja 5 

                        Bardzo drobne      Drobne          Średnie           Grube       Bardzo grube 

 

JAK DOSTOSOWAĆ STOPIEŃ ROZDROBNIENIA ZIAREN 

Przekręć przycisk ustawień znajdujący się w pojemniku na ziarna kawy, aby dostosować go do 
rodzaju ziarna i żądanej mocy zapachu (5 poziomów – patrz powyżej). Tę regulację należy 
wykonać podczas mielenia stopniowo. Po wykonaniu 3 różnych napojów zauważysz wyraźną 
różnicę w smaku. 

 

 Uwaga: Nie zaleca się stosowania ziaren kawy tłustej lub karmelizowanej, ponieważ są one 
trudne do zmielenia przez młynek. Mogą one uszkodzić ekspres i doprowadzić do słabej 
wydajności czujnika. 

 

 



 

10 

 

3. PRZYGOTOWYWANIE NAPOJÓW 
 

NAPOJE DOSTĘPNE W TYM URZĄDZENIU: 

KRUPS Sensation/Sensation Milk pozwala na przygotowanie szerokiej gamy napojów w 
zależności od preferencji. Dostęp do nich można uzyskać bezpośrednio na panelu sterowania. 

Przepisy na kawę: 

 

Napoje Opis 
Głośność 
domyślna 

Dostępne 
rozmiary 

Dostępna 
moc kawy  

X2 

 

Ristretto: 
Mocne espresso, ale z 
mniejszą ilością wody 

25ml 

M : 20ml 

L : 25ml 

XL : 35ml 

 

 

 
 

 

Espresso: 
Mocne, pełne aromatu 
espresso, pokryte 
nieco gorzką pianką o 
karmelowym kolorze. 

40ml 

M : 40ml 

L : 55ml 

XL : 70ml 

 

 

 

Kawa Lungo: 
Większa ilość kofeiny, 
ale delikatniejszy 
smak. 
Najbardziej popularne 
rano. 

120ml 

M : 80ml 

L : 120ml 

XL : 180ml 

 

 

 

Filtrowana kawa: 
Napój typu long 
tworzony w niskiej 
temperaturze o 
bardziej delikatnym 
smaku. 

150ml 

M : 120ml 

L : 150ml 

XL : 170ml 

  

 

Gorąca woda 200ml 

M : 100ml 

L : 200ml 

XL : 300ml 

X X 
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Przepisy obejmujące mleko: 

 

Napoje Opis Wielkość 
domyślna 

Dostępne 
rozmiary 

Dostępna 
moc kawy  

X2 

 

Cappuccino: 
Idealna równowaga 
między mlekiem, 
pianką a kawą. 

L 

M 

L 

XL 

 

 

 

X 

 

Latte Macchiato: 
Duża porcja mleka, 
wyśmienite espresso 
z pianką mleczną. 

L 

M 

L 

XL 

 

X 

 

Cafe Latte: 
Pianka mleczna o 
lekkim smaku kawy. 

L 

M 

L 

XL 

 

X 

 

Spienione mleko:  

Duża porcja mleka z 
mleczną pianką. 

L 

M 

L 

XL 

X X 

 
 

Odpowiednio do modelu 
 

Należy pamiętać, że domyślne ustawienia (pogrubione) to ustawienia zalecane przez FIRMĘ 
KRUPS w celu zapewnienia optymalnego przygotowania. 

 
 

Za każdym razem, gdy wybierzesz napój, urządzenie będzie korzystać z najnowszych ustawień. 

Dla każdego napoju można zwiększyć objętość podczas przygotowania. WARTO WIEDZIEĆ, ŻE 
URZĄDZENIE AUTOMATYCZNIE WYKONA NASTĘPUJĄCE CZYNNOŚCI W CELU PRZYGOTOWANIA 
NAPOJU: 

 

Kroki przygotowywania kawy 

1. Mielenie ziaren kawy 
2. Ubijanie zmielonej kawy 
3. Wstępna infuzja (na tym etapie do kubka może spaść kilka kropli) 
4. Perkolacja 

 

JAK DOSTOSOWAĆ WYSOKOŚĆ DYSZ 

W przypadku wszystkich napojów możesz obniżyć i podnieść dysze kawy zgodnie z rozmiarem 
filiżanek, do wysokości 13 cm. 

WSKAZÓWKI I PORADY 
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JAK ZACZĄĆ PRZYGOTOWYWAĆ NAPÓJ 

• Sprawdź, czy pojemnik na ziarna kawy jest pełny. 

 Uwaga: Aby uniknąć uszkodzenia urządzenia, należy uważać, aby nie wlać wody do młynka. 

• Sprawdź, czy zbiornik wody jest pełny. Jeśli poziom wody jest niski, urządzenie 
powiadomi Cię o tym za pomocą kontrolki informującej o konieczności napełnienia 
zbiornika. 

• Umieść filiżanki pod wylotem kawy. 

• Naciśnij przycisk wybranego napoju, dostosuj ustawienia i naciśnij . 

W ZALEŻNOŚCI OD NAPOJU MOŻLIWE SĄ RÓŻNE USTAWIENIA: 

• Moc kawy: Aby zwiększyć lub zmniejszyć moc kawy poprzez zmianę ilości użytej zmielonej 
kawy, wybierz napój i wybierz jedną, dwie lub trzy ziarna kawy. Jedno ziarno odpowiada 

najbardziej delikatnemu smakowi, a trzy ziarna to najmocniejszy smak  . 

• Objętość filiżanki: Aby zwiększyć lub zmniejszyć ilość wody zużywanej do ekstrakcji, wybierz 

napój i wybierz  M, L lub XL. To ustawienie można wybrać przed lub w trakcie 
przygotowania. 

• Jedna lub dwie filiżanki: Aby rozpocząć dwa napoje w tym samym czasie, wybierz napój i 

naciśnij  . 

Aby uzyskać więcej informacji na temat dostosowywania ustawień napojów, zapoznaj się z 
tabelą napojów i rozdziałem 2 „Skróconej instrukcji obsługi”. 

JAK ZATRZYMAĆ PRZYGOTOWANIE NAPOJU W TRAKCIE PRZYGOTOWYWANIA 

Można zatrzymać przygotowanie napoju w dowolnym momencie, naciskając przycisk . 

Po przerwaniu cyklu zatrzymanie nie jest natychmiastowe. Dostęp do urządzenia nie będzie 
możliwy, dopóki pasek świetlny nie stanie się ponownie biały. 

 
 

3.1 MLECZNE NAPOJE I GORĄCA WODA 
 
 

 
 

Aby przygotować spienione mleko, należy wybrać pasteryzowane mleko UHT z lodówki (3–5°C). 

Stosowanie specjalistycznych rodzajów mleka (mikrofiltrowanego, surowego, fermentowanego, 
wzbogaconego) lub mleka roślinnego (migdałowego, owsa, soi itp.) jest możliwe, ale może dać 
wyniki mniej zadowalające pod względem jakości i ilości piany. Po otwarciu mleka, niezależnie od 
tego, czy pojemnik jest plastikowy, czy szklany, należy go przechowywać w lodówce w 

WSKAZÓWKI I PORADY 
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temperaturze 4°C lub niższej. Mleko może być przechowywane przez okres od pięciu do siedmiu 
dni. 

SPIENIANIE MLEKA ZA POMOCĄ DYSZY PARY  

Dysza pary służy do spieniania mleka, na przykład w celu zrobienia cappuccino lub latte. 
Ponieważ wytwarzanie pary wymaga wyższej temperatury niż podczas przygotowywania 
espresso, urządzenie ma dodatkową fazę podgrzewania pary. 

Nie jest możliwe przygotowanie dwóch filiżanek jednocześnie, więc funkcja „X2” nie jest 
dostępna. 

Ważne: 

Istnieją dwa etapy wstępnego nagrzewania: jeden dla urządzenia i jeden dla pary. Wskaźnik LED 

 będzie migać, sygnalizując zakończenie nagrzewania urządzenia. Naciśnij ponownie , 
aby rozpocząć wytwarzanie pary. 

Jeśli nie naciśniesz  w ciągu dwóch minut od wstępnego nagrzania,urządzenie powróci do 
swojej pierwotnej pozycji.  

Więcej informacji na temat przygotowywania napoju mlecznego można znaleźć w 
rozdziale 5 „Skróconej instrukcja obsługi”. 

 Zachowaj ostrożność, aby uniknąć poparzeń. 

Ważne: 

Wytwarzanie pary zatrzymuje się automatycznie w zależności od wcześniej wybranej objętości 

napoju. Możesz nacisnąć  przed zakończeniem cyklu, jeśli ilość spienionego mleka jest 
wystarczająca do zatrzymania pary. 

 
 

CZYSZCZENIE DYSZY PAROWEJ 

 

Ważna: 

Aby uzyskać identyczną pianę za każdym razem, zalecamy dokładne czyszczenie dyszy parowej 
PO KAŻDYM UŻYCIU. Nie myj nasadki parowej w zmywarce. Zalecamy również czyszczenie dyszy 
parowej, jeśli nie jest używana przez dłuższy czas (dłużej niż dwa dni). 

Niebezpieczeństwo: Po użyciu funkcji pary dysza parowa może być gorąca, dlatego zalecamy 
odczekanie kilku minut przed jej użyciem. 

 Niebezpieczeństwo: Po użyciu funkcji pary dysza parowa może być gorąca, dlatego 
zalecamy odczekanie kilku minut przed jej użyciem. 

Całą dyszę parową można wyjąć, aby umożliwić dokładne czyszczenie. Należy czyścić ją wodą, 
niewielką ilością nieściernego płynu do mycia naczyń i szczotką. Więcej informacji na ten 
temat można znaleźć w części 6 „Skróconej instrukcji obsługi” dotyczącej czyszczenia 
dyszy parowej. 



 

14 

• Aby usunąć wszystkie możliwe ślady mleka z dyszy parowej, umieść pojemnik pod dyszą i 
rozpocznij przygotowanie gorącej wody. Następnie wytrzyj dyszę czystą, wilgotną ściereczką z 
mikrofibry. 

• Jeśli para nie wydostaje się, dysza może być zatkana: odblokuj ją za pomocą dołączonej igły do 
czyszczenia systemu parowego. Więcej informacji na  ten temat można znaleźć w części 6 
„Skróconej instrukcji obsługi” dotyczącej czyszczenia dyszy parowej. 

NAPOJE Z GORĄCĄ WODĄ 

• Umieść kubek pod dyszą parową. 
• Naciśnij opcję „Gorąca woda”. 
• Możesz dostosować objętość napoju do swoich upodobań. Nie jest jednak możliwe 

przygotowanie dwóch filiżanek jednocześnie, więc funkcja „X2” nie jest dostępna. 
• Naciśnij przycisk "START/STOP". Urządzenie rozgrzeje się (pasek świetlny zacznie migać), a 

następnie wleje gorącą wodę. 
• Funkcja Ulubione jest dostępna. Więcej informacji na  ten temat można znaleźć w 

rozdziale 3 „Skróconej instrukcji obsługi” dotyczącej zapisywania ulubionego napoju. 
 
 

3.2 POJEMNIJK NA MLEKO MILK MAESTRO 
 
 

 

 

Pojemnik na mleko Milk Maestro został zaprojektowany z myślą o 
możliwość przygotowywania napojów mlecznych jak od baristy. Przed 
rozpoczęciem korzystania z produktu należy uważnie przeczytać poniższe 
instrukcje, aby zapewnić optymalne użytkowanie i rezultaty. 

 

Przed pierwszym użyciem pojemnika na mleko Milk Maestro i w celu 
usunięcia ewentualnych osadów kurzu zalecamy wyczyszczenie wszystkich 
części wodą z mydłem. 

 

 

GŁÓWNE CECHY 

Funkcja spieniania 

Pojemnik na mleko Milk Maestro wyposażony jest w opatentowany system spieniania mleka, 
pozwalający na przygotowanie kremowej mlecznej pianki w zaledwie kilka chwil. 

Przycisk kontroli spieniania na pokrywce pozwala kontrolować ilość pożądanej pianki mlecznej, 
oferując całkowitą personalizację napojów mlecznych. 

 

Automatyczny program płukania MILK RINSE 

Automatyczny program płukania jest wymagany po przygotowaniu każdego napoju mlecznego 
(alert MILK na interfejsie), aby zapewnić optymalną higienę. Po każdym użyciu pojemnika na 
mleko Milk Maestro należy go wyczyścić. 
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Więcej informacji na temat automatycznego płukania pojemnika na mleko Milk Maestro 
można znaleźć w rozdziale 14 „Skróconej instrukcji obsługi”. 

 

Łatwy demontaż i możliwość mycia w zmywarce: 

Aby ułatwić czyszczenie i konserwację, pojemnik na mleko można całkowicie zdemontować. 
Poszczególne części pojemnika na mleko Milk Maestro można rozdzielić w celu dokładnego 
wyczyszczenia. 

Wszystkie części nadają się do mycia w zmywarce, dzięki czemu proces czyszczenia jest jeszcze 
wygodniejszy. Wystarczy umieścić części w górnym koszu zmywarki lub w przegródce na 
sztućce. 

 Uwaga: Nie wkładać do zmywarki pokrywki z przyciskiem regulacji spieniania w pozycji 
PULL (ryzyko zgubienia pokrętła). Należy ją wyjąć, aby uniknąć utraty. 

 

 

 

 

JAK UŻYWAĆ POJEMNIKA NA MLEKO MILK MAESTRO? 

Instrukcja obsługi: 

 

1. Przygotowanie 

Napełnij pojemnik na mleko Milk Maestro odpowiednią ilością mleka.  

Upewnij się, że nie przekraczasz linii maksymalnego napełnienia wskazanej na pojemniku na 
mleko. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Maksymalny poziom napełnienia 

Zalecany poziom do przygotowania Latte Macchiato lub Caffe Latte 

Zalecany poziom do przygotowania Cappuccino 
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2. Regulacja spieniania 

Przekręć przycisk regulacji spieniania na górze pokrywki w prawo, aby uzyskać więcej pianki, 
lub w lewo, aby uzyskać jej mniej. Wybierz ilość pianki, aby dopasować ją do swoich 
osobistych preferencji. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Czyszczenie 

 

Po zakończeniu korzystania z pojemnika na mleko Milk Maestro można wykonać 
automatyczne płukanie za pomocą programu MILK RINSE lub zdemontować i dokładnie 
umyć wszystkie części w ciepłej wodzie z mydłem lub w zmywarce. 

 

Przed ponownym montażem należy dokładnie wypłukać i wysuszyć wszystkie części. 

 

 

Pozycja umożliwiająca wyjęcie przycisku regulacji spieniania 

Pozycja maksymalnej ilości pianki 

Pozycja minimalnej ilości pianki 

Wskazówki i porady 
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       Aby odblokować pokrywkę pojemnika na mleko Milk Maestro, należy przekręcić ją o ćwierć 
obrotu. 

 

 

 
 

 Uwaga:  Nie rozpoczynaj przygotowywania napojów mlecznych bez uprzedniego 
podłączenia dzbanka na mleko Milk Maestro do urządzenia. 

 

Mamy nadzieję, że spodoba Ci się korzystanie z pojemnika na mleko Milk Maestro i delektowanie 
się pysznymi domowymi napojami mlecznymi dzięki wysokiej wydajności i łatwej w użyciu funkcji 
spieniania mleka. 

 

 

Dziękujemy za wybór naszego produktu! 

 

 

 
 
 

 

3.3 ULUBIONE NAPOJE 
 
 

DO CZEGO SŁUŻY FUNKCJA ULUBIONE? 

 

Funkcja Ulubione umożliwia dostęp do preferowanych napojów z zapisanymi 
spersonalizowanymi ustawieniami. Więcej informacji na temat zapisywania ulubionego 
napoju można znaleźć w rozdziale 3 „Skróconej instrukcji obsługi”. 
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Funkcja jest szybka i idealna do codziennego użytku. Wystarczy nacisnąć  , wybrać ulubiony 
napój i rozpocząć przygotowanie przyciskiem „START/STOP”, bez konieczności każdorazowego 
ustawiania preferencji. 

Można zapisać do dwóch spersonalizowanych napojów (A i B), dostosowując objętość, moc kawy 
i liczbę filiżanek. 

 

JAK STWORZYĆ ULUBIONY NAPÓJ 

 

Możliwe jest zapisanie ulubionego napoju A i ulubionego napoju B. Więcej informacji na 
temat zapisywania ulubionego napoju można znaleźć w rozdziale 3 „Skróconej instrukcji 
obsługi”. 

 

• Zapisywanie ulubionego napoju można przeprowadzić przed lub po zakończeniu zaparzania, 

naciskając dłużej (2 sekundy) przycisk  . Po przygotowaniu można spersonalizować 
objętość napoju, zatrzymując go podczas nalewania. Naciśnij przycisk „START/STOP” podczas 
nalewania. Objętość nalanego napoju można następnie zapisać jako ulubiony napój. Masz 10 
sekund na naciśnięcie funkcji „Ulubione” i zapisanie ulubionego napoju jako A lub B. 

 

JAK ROZPOCZĄĆ PRZYRZĄDZANIE NAPOJU ZAPISANEGO JAKO ULUBIONY 

 

Naciśnij przycisk  . 

Wybierz ulubiony napój: wyświetlony zostanie ulubiony napój A. Jeśli naciśniesz przycisk 
ponownie, wyświetlony zostanie ulubiony napój B. 

Naciśnij przycisk „START/STOP”, aby rozpocząć przyrządzanie jednego z dwóch ulubionych 
napojów. 

Więcej informacji na temat sposobu przyrządzania ulubionego napoju można znaleźć w 
rozdziale 4 „Skróconej instrukcji obsługi”. 

 

CZY MOGĘ ZMIENIĆ SWOJE ULUBIONE NAPOJE? 

 

Nie można zmienić ulubionego napoju, który został już stworzony. Aby zastąpić ulubiony napój, 
wybierz lub rozpocznij przygotowywanie napoju przy użyciu żądanych ustawień i zapisz go jako 
ulubiony napój, który chcesz zmienić. 
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4. OGÓLNA KONSERWACJA 
 
 

4.1 CODZIENNE CZYNNOŚCI KONSERWACYJNE 
 

Wykonywanie odpowiedniej konserwacji wydłuży okres eksploatacji urządzenia i pozwoli 
zachować oryginalny smak kawy. 

KONSERWACJA TACKI OCIEKOWEJ 

Tacka ociekowa umożliwia zbieranie wody lub kawy, która wypływa z urządzenia w trakcie i po 
przygotowaniu. Ważne jest, aby zawsze ją zostawiać na miejscu i regularnie opróżniać. 

Ze względów higienicznych zalecamy zdemontować tackę ociekową, aby codziennie czyścić 
każdy element i pozostawić go do wyschnięcia przed umieszczeniem go z powrotem w 
urządzeniu. 

Więcej informacji na ten  temat można znaleźć w rozdziale 9B „Skróconej instrukcji 
obsługi” dotyczącym czyszczenia tacki ociekowej 

KIEDY OPRÓŻNIĆ TACKĘ OCIEKOWĄ? 

Gdy pływak znajduje się na górze, co oznacza, że tacka jest przepełniona. 

KONSERWACJA POJEMNIKA NA FUSY KAWOWE 

Ze względów higienicznych zalecamy codzienne czyszczenie pojemnika na fusy kawowe gorącą 
wodą z mydłem i pozostawienie go do wyschnięcia przed umieszczeniem go z powrotem w 
urządzeniu. 

Więcej informacji na  ten temat można znaleźć w rozdziale 8B „Skróconej instrukcji 
obsługi” dotyczącym czyszczenia pojemnika na fusy kawowe. 

 Ważne: nie wkładaj go do zmywarki. 

KIEDY OPRÓŻNIAĆ POJEMNIK NA FUSY 

Pojemnik na fusy gromadzi fusy. 

Opróżnij pojemnik na fusy, gdy wskaźnik  poinformuje Cię o tym. 

Można opróżniać go częściej, ale trzeba robić to, gdy urządzenie jest włączone, aby mogło 
zarejestrować, że pojemnik rzeczywiście został opróżniony. 

 Ważne: nieregularne opróżnianie pojemnika na fusy w sposób opisany powyżej może 
spowodować uszkodzenie urządzenia. 

KONSERWACJA ZBIORNIKA WODY  

Aby zachować aromat kawy i ze względów higienicznych, zalecamy używanie świeżej wody, 
codzienne czyszczenie zbiornika z gorącą wodą i gąbką i pozostawienie go do wyschnięcia przed 
umieszczeniem go z powrotem w urządzeniu. 
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KONSERWACJA POJEMNIKA Z ZIARNAMI KAWY 

Ziarna kawy mogą pozostawiać tłuste pozostałości na ścianach pojemnika na ziarna kawy, które 
mogą wpływać na jakość kawy. Aby zachować aromat i ze względów higienicznych, zalecamy 
wytrzeć go czystą, suchą, miękką szmatką za każdym razem, gdy wymaga ponownego 
napełnienia. 

 Uwaga: nie używaj wody do czyszczenia pojemnika na ziarna kawy, ponieważ obecność 
wody w pojemniku na ziarna kawy może spowodować uszkodzenie urządzenia. 

 

 

 

 

 

 

4.2 INNE CZYNNOŚCI KONSERWACYJNE 
 

Konserwacja Kiedy? Wyjaśnienie 
Potrzebne 
materiały 

 

Automatyczne 
płukanie pojemnika 

Milk Maestro* 

~30 s - 60 ml 

Po napoju mlecznym 
lub w dowolnym 

momencie. 

 

Automatyczny program płukania pojemnika 
na mleko Milk Maestro wykorzystuje 
wyłącznie gorącą wodę i zapewnia 

optymalną wydajność spieniania mleka oraz 
czystość systemu. 

Informacje na temat płukania pojemnika 
na mleko Milk Maestro można znaleźć w 

rozdziale 14 „Skróconej instrukcji 
obsługi”. 

* Odpowiednio do modelu 

 

 

Płukanie kawy 

~45 s – 30 ml 

Po 2 dniach 
nieużywania lub w 

dowolnym 
momencie. 

Umożliwia płukanie obiegu kawy w 
ekspresie. Proces ten wykorzystuje tylko 
gorącą wodę. Zapewnia to zachowanie 

autentycznego smaku kawy. 

Informacje na temat płukania urządzenia 
można znaleźć w rozdziale 10 „Skróconej 

instrukcji obsługi”. 

 

 

Czyszczenie urządzenia 

~13 min — 1 l 

Gdy urządzenie 
wyświetli komunikat 

lub w dowolnym 
momencie. 

 

Ze względów higienicznych i w celu 
zachowania jakości kawy zalecamy 

czyszczenie i odtłuszczanie obiegu kawy w 
ekspresie. Gwarantuje to zachowanie 

optymalnego smaku napojów. 

Zapoznaj się z rozdziałem 11 „Skróconej 
instrukcji obsługi”, aby dowiedzieć się, 

1 tabletka 
czyszcząca 

KRUPS XS3000 
(niedostarczana 

z ekspresem) 
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jak wyczyścić urządzenie, lub wykonaj 
poniższe czynności: 

1. Wskaźnik  zaświeci się na 
czerwono, gdy urządzenie będzie wymagało 

czyszczenia. 

2. Naciśnij przycisk  i wybierz 
 

3. Naciśnij przycisk  , aby potwierdzić 
proces czyszczenia. 

4. Kontrolka  zacznie migać. 
5. Weź tabletkę czyszczącą (KRUPS XS3000). 

6. Otwórz otwór na tabletkę czyszczącą i 
włóż tabletkę. 

7. Umieścić 1-litrowy pojemnik pod obiema 
dyszami. 

 
 

 

8. Naciśnij przycisk  po raz drugi, aby 
rozpocząć proces czyszczenia. 

9. Podczas procesu czyszczenia z dysz kawy 
będzie wypływać woda. 

10. Gdy woda przestanie płynąć, a 
urządzenie wyemituje trzy sygnały 

dźwiękowe, oznacza to, że urządzenie 
zostało wyczyszczone i jest gotowe do 

użycia. 

 

Usuwanie kamienia 

~20 min – 1,5 l 

Gdy ekspres o to 
poprosi. 

Funkcja ta nie włączy 
się, gdy liczba 

przygotowanych 
napojów jest 

niewystarczająca, aby 
uruchomić usuwanie 

kamienia. 

 

Odkamienianie urządzenia zapewnia jego 
prawidłowe działanie i eliminuje kamień i 

osad. Ten krok jest bardzo ważny, aby 
zapewnić prawidłowe działanie urządzenia i 

jego długą żywotność. 

Aby dowiedzieć się, jak usunąć kamień z 
urządzenia, zapoznaj się z rozdziałem 12 

„Skróconej instrukcji obsługi” lub 
wykonaj poniższe czynności: 

1. Wskaźnik  zaświeci się na czerwono, 
gdy urządzenie będzie wymagało 

odkamieniania. 

2. Naciśnij przycisk  i wybierz 
 

3. Naciśnij , aby potwierdzić proces 
odkamieniania. 

4. Kontrolka  zacznie migać. 

5. Napełnij zbiornik na wodę letnią wodą do 
oznaczenia CALC. 

Jedna saszetka 
środka do 
usuwania 
kamienia 

KRUPS F054 
(niedostarczona 
z urządzeniem) 
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6. Otwórz saszetkę środka do usuwania 
kamienia RUPS. 

7. Wsyp zawartość saszetki do zbiornika na 
wodę (jeśli Twój produkt jest wyposażony 

we wkład filtrujący Claris, wyjmij go). 

8. Wymieszaj zawartość saszetki z wodą w 
zbiorniku. 

9. Umieść zbiornik na wodę z powrotem na 
swoim miejscu w urządzeniu. 

10. Umieść 1,5-litrowy pojemnik pod obiema 
dyszami (kawa i para). 

11. Naciśnij przycisk , aby rozpocząć 
proces odkamieniania. 

12. Podczas procesu odkamieniania z obu 
dysz będzie wypływać woda. 

13. Wskaźnik  będzie migać, gdy przepływ 
wody ustanie. 

14. Usuń ze zbiornika pozostałą wodę wraz z 
dodanym odkamieniaczem. 

15. Wyczyść zbiornik na wodę za pomocą 
gąbki. 

16. Wytrzyj i wysusz zbiornik na wodę. 

17. Napełnij zbiornik na wodę do oznaczenia 
MAX. 

18. Umieść zbiornik na wodę z powrotem na 
swoim miejscu w urządzeniu. 

19. Podczas płukania z dysz będzie 
wypływać woda. 

20. Gdy woda przestanie płynąć, a 
urządzenie wyemituje trzy sygnały 

dźwiękowe, oznacza to, że urządzenie 
zostało odkamienione i jest gotowe do 

użycia 

 

 Ważne: jeśli produkt jest wyposażony w wkład filtrujący wodę KRUPS Claris Aqua Filter 
F088, wyjmij go przed rozpoczęciem procedury odkamieniania. 

 Ważne: nie trzeba uruchamiać programu konserwacji, gdy tylko urządzenie zażąda tego, 
ale należy to zrobić wkrótce potem. Jeśli czyszczenie (lub usuwanie kamienia) zostanie 
przełożone, alarm będzie wyświetlany do czasu wykonania operacji. 

 Ważne: jeśli podczas konserwacji lub w przypadku awarii zasilania urządzenie zostanie 
odłączone od zasilania, program czyszczenia zostanie wznowiony od początku. Nie będzie 
możliwe odroczenie tej operacji, konieczne jest płukanie układu wody. W takim przypadku może 
być wymagana nowa tabletka czyszcząca. 
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5. INNE FUNKCJE 
 

JAK UZYSKAĆ DOSTĘP DO USTAWIEŃ MASZYNY 

Ponieważ urządzenie nie ma ekranu, ustawienia są zintegrowane jako druga funkcja niektórych 
przycisków. 

Aby uzyskać dostęp do menu ustawień: 

• Urządzenie musi być podłączone, ale nie włączone 

• Naciśnij  przez 3 sekundy 

• Gdy diody LED obok pierwszych trzech napojów (Ristretto, Espresso, Filter Coffee) zaświecą się i 
usłyszysz sygnał dźwiękowy, oznacza to, że jesteś w ustawieniach. Następnie możesz 
nawigować za pomocą trzech przycisków: Ristretto, Espresso i Kawa Lungo. 

Lista ustawień: 

EA91 Sensation 

Temperatura kawy  

Naciśnij , a następnie , aby dostosować temperaturę kawy. 
Istnieją trzy regulowane poziomy temperatury napojów kawowych. 
Domyślnie temperatura jest ustawiona na poziomie 2 (średnia). 

 

T1 :  

T2 :  

T3 :  

 

Niska 

Średnia 

Wysoka 

AUTOMATYCZNE 
WYŁĄCZANIE 

 

 

Naciśnij , a następnie , aby wyregulować funkcję Auto OFF. 

Możesz wybrać czas, po którym urządzenie automatycznie wyłączy się w 
celu optymalizacji zużycia energii: 10 minut, 20 minut lub 30 minut. 
Ustawienie domyślne to 10 minut. 

 

 

 

 

 

 

 

10 min 

20 min 

30 min 

Automatyczne płukanie  

Naciśnij , a następnie , aby ustawić funkcję automatycznego 
płukania. Urządzenie może automatycznie przeprowadzać płukanie za 
każdym razem, gdy jest wyłączone. Ustawienie domyślne to nieaktywne. 

 

 

 

 

 

Nieaktywne 

Aktywne 
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EA912 Sensation Milk 

 

Temperatura kawy  

Naciśnij , a następnie , aby 
dostosować temperaturę kawy. Istnieją trzy regulowane poziomy 
temperatury napojów kawowych. Domyślnie temperatura jest ustawiona 
na poziomie 2 (średnia). 

 

T1 :  

T2 :  

T3 :  

Niska 

Średnia 

Wysoka 

AUTOMATYCZNE 
WYŁĄCZANIE 

 

Naciśnij , a następnie , aby 
wyregulować funkcję Auto OFF. 

Możesz wybrać czas, po którym urządzenie automatycznie wyłączy się w 
celu optymalizacji zużycia energii: 10 minut, 20 minut lub 30 minut. 
Ustawienie domyślne to 10 minut. 

 

 

 

10 min 

20 min 

30 min 

Automatyczne płukanie  

Naciśnij , a następnie , aby ustawić 
funkcję automatycznego płukania. Urządzenie może automatycznie 
przeprowadzać płukanie za każdym razem, gdy jest wyłączone. Ustawienie 
domyślne to nieaktywne. 

 

 

 

Nieaktywne 

Aktywne 

 
*According to model 

 

Aby wyjść z menu ustawień: 

• Naciśnij przycisk , aby wyjść z menu lub odczekaj 2 minuty. 

• Urządzenie wyłączy się i zapisze ustawienia. 
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6. ODPOWIEDZI NA PYTANIA 
 
 

DZIAŁANIE 

1) Urządzenie wyświetla błąd, oprogramowanie zawiesiło się LUB urządzenie działa 
nieprawidłowo. 

•  Wyłącz i odłącz urządzenie, wyjmij wkład filtra, jeśli jest zainstalowany, odczekaj 1 
minutę i ponownie uruchom urządzenie. 

2) Urządzenie nie włącza się po naciśnięciu przycisku ON/OFF. 

•  Sprawdź bezpieczniki i gniazdo zasilania instalacji elektrycznej. Sprawdź, czy dwie 
wtyczki zasilania są prawidłowo włożone do gniazda. 

3) Podczas cyklu wystąpiła awaria zasilania. 

•  Po ponownym włączeniu urządzenie zostanie automatycznie zresetowane.  

4) Młynek jest pusty. 

•  Jest to normalne, jeśli zdarza się to sporadycznie i jeśli nie ma ziaren kawy lub 
tylko niewielka ilość. 

•  Ziarna kawy pozostają w pojemniku: 

➔  Kawa może być zbyt oleista i dlatego nie jest prawidłowo przetwarzana 
przez urządzenie. Możesz spróbować pomóc ziarnom wpaść do młynka i 
sprawdzić, czy to pomogło Zaleca się jednak wymianę kawy (funkcja typu 
ziaren). 

➔  To jest moja standardowa kawa, która do tej pory działała dobrze: 
skontaktuj się z działem obsługi klienta KRUPS. 

UŻYCIE 

1) Młynek wydaje nietypowe odgłosy. 

•  Ciała obce prawdopodobnie są obecne w młynku. Spróbuj wyczyścić 
odkurzaczem, w przeciwnym razie skontaktuj się z działem obsługi klienta KRUPS. 

2) Pod urządzeniem znajduje się woda. 

•  Przed wyjęciem tacki ociekającej odczekaj 15 sekund po wypływie kawy, aby 
urządzenie prawidłowo zakończyło cykl. 

•  Sprawdź, czy tacka ociekowa jest prawidłowo umieszczona w urządzeniu. Musi 
być zawsze w odpowiedniej pozycji, nawet gdy ekspres nie jest używany. 

•  Sprawdź, czy tacka ociekowa nie jest pełna. 

3) Przycisk regulacji stopnia rozdrobnienia trudno jest przekręcić. 

•  Przycisk regulacji grubości mielenia należy obracać tylko podczas pracy młynka. 

4) Urządzenie nie dostarczyło kawy. 

•  Podczas jej przygotowania wykryto incydent. Urządzenie zostanie automatycznie 
zresetowane i będzie gotowe do nowego cyklu. 
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5) Użyto zmielonej kawy zamiast ziaren kawy. 

•  Za pomocą odkurzacza zbierz zmieloną kaw z pojemnika na ziarna kawy. 

6) Woda wypływa z dysz do kawy po zatrzymaniu się urządzenia. 

•  To normalne. Jest to automatyczny proces płukania, który umożliwia czyszczenie 
dysz do kawy. Można to wyłączyć w ustawieniach urządzenia, zmieniając 
ustawienie „Automatyczne płukanie” na nieaktywne. 

PARA I MLEKO 

1) Para nie wydobywa się. 

a. Podczas korzystania z cyklu parowego po raz pierwszy, jeśli para nie wydobywa się lub 
wydobywa się nieprawidłowo: 

•  Sprawdź, czy dysza parowa nie jest zatkana. Informacje na temat czyszczenia 
dyszy parowej można znaleźć w rozdziale 6 „Skróconej instrukcja obsługi”. 

•  Jeśli dysza parowa nie jest zatkana, wykonaj poniższy proces tylko raz: 
Opróżnij zbiornik wody i tymczasowo wyjmij wkład Claris Aqua Filter System. 
Napełnij zbiornik na wodę wodą mineralną o wysokiej zawartości wapnia (>100 
mg/l) i wykonaj kolejne cykle parowe (5 do 10 cykli) w pojemniku, aż do uzyskania 
ciągłego strumienia pary. Włóż wkład z powrotem do zbiornika. 

     b. Dysza parowa działała wcześniej: 

• Sprawdź, czy dysza parowa nie jest zatkana. Informacje na temat czyszczenia 
dyszy parowej można znaleźć w rozdziale 6 „Skróconej instrukcja obsługi”. 

Jeśli po wykonaniu powyższych czynności dysza nadal nie działa, skontaktuj się z działem obsługi 
klienta KRUPS. 

2) Woda lub para wydobywa się z dyszy parowej nieprawidłowo. 

• Sprawdź, czy dysza parowa została prawidłowo umieszczona na złączu 
nasadowym i czy złącze jest dobrze przymocowane do wylotu pary. 

•  Na początku lub na końcu przygotowania przez dyszę parową może przepływać 
kilka kropel. 

 

3) Para wydostaje się z kratki tacy ociekowej. 

•  W zależności od rodzaju przygotowywanego napoju, z kratki tacy ociekowej może 
wydobywać się para. 

4) Pojemnik na mleko Milk Maestro nie wytwarza już piany 

-  Używaj świeżego mleka półtłustego lub pełnotłustego (o temperaturze od  
3°C do 6°C). 

-  Przepłucz pojemnik na mleko Milk Maestro za pomocą program MILK RINSE.  

-  Umyj wszystkie części w zmywarce lub ręcznie, używając wody z mydłem i 
pozostawiając je do wyschnięcia przed ponownym montażem. 
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KONSERWACJA 

1) Urządzenie nie zażądało usunięcia kamienia. 

•  Cykl usuwania kamienia jest wymagany po dużej liczbie napojów wykonanych z 
użyciem pary lub gorącej wody. Jeśli spożywasz tylko kawę, usuwanie kamienia 
nie będzie konieczne często. 

2) W tacce ociekowej znajduje się trochę fusów. 

•  Niewielka ilość fusów może dostać się do tacki ociekowej Urządzenie zostało 
zaprojektowane, aby usuwało nadmiar resztek zmielonej kawy, tak aby strefa 
perkolacji pozostała czysta. 

3) Kontrolka  świeci się po opróżnieniu pojemnika na fusy kawowe. 

•  Załóż ponownie pojemnik na fusy kawowe. 

4) Kontrolka  świeci się po napełnieniu zbiornika wody. 

•  Sprawdź, czy zbiornik znajduje się we właściwym położeniu na urządzeniu. 

•  Pływak w dolnej części zbiornika musi być w stanie swobodnie się poruszać. 
Sprawdź i w razie potrzeby zwolnij pływak. 

5) Podczas usuwania kamienia z dysz nie wypływa woda podczas pierwszej fazy: 

•  Jest to normalne zjawisko. Tylko w przypadku dużego nagromadzenia urządzenie 
uwolni wodę z dysz. 

NAPOJE 

1) Kawa wylewa się zbyt wolno. 

•  Obróć przycisk stopnia rozdrobnienia w prawo, aby uzyskać grubiej zmieloną kaw 
(może to zależeć od rodzaju używanej kawy). 

•  Wykonaj jeden lub kilka cykli płukania. 

•  Wymień wkład Claris Aqua Filter System. 

2) Kawa jest zbyt delikatna lub nie jest wystarczająco wyrazista. 

•  Sprawdź, czy pojemnik na ziarna kawy zawiera kawę i czy porusza się prawidłowo 
w dół. 

•  Unikaj stosowania kaw oleistych, karmelizowanych lub aromatyzowanych, które 
mogą nie być prawidłowo uchwycone. 

•  Zmniejsz objętość napoju i zwiększ jego moc, korzystając z funkcji mocy kawy. 
Obróć przycisk stopnia rozdrobnienia, aby uzyskać drobniej zmieloną kawę. 
Napój można zrobić w dwóch cyklach, korzystając z funkcji 2 filiżanek. 

3) Espresso lub kawa nie są wystarczająco gorące. 

•  Zwiększ temperaturę kawy w ustawieniach urządzenia. Przed rozpoczęciem 
przygotowywania napoju ogrzej filiżankę gorącą wodą. 

•  Przed rozpoczęciem robienia kawy należy przepłukać obieg kawy. 

 

 



 

28 

4) Przed każdą kawą z dysz do kawy wypływa czysta woda. 

•  Wlew wstępny ma miejsce po rozpoczęciu przepisu, co może prowadzić do małej 
ilości wody wypływającej z dysz do kawy. 

Jeśli jeden z problemów opisanych powyżej nadal występuje, skontaktuj się z działem 
obsługi klienta KRUPS. 
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UTYLIZACJA 

Niektóre urządzenia zawierają akumulator, który ze względów bezpieczeństwa jest dostępny 
tylko dla osób wykonujących naprawę. W celu wymiany akumulatora należy skontaktować się z 
najbliższym autoryzowanym centrum serwisowym. 

 

 Ważne: produkt zawiera wiele materiałów, które można ponownie wykorzystać lub poddać 
recyklingowi. 

Weź udział w ochronie środowiska! 

Pozostaw urządzenie w punkcie zbiórki w celu przetworzenia. 

 

 

 

GWARANCJA 

 

 

Gwarancja nie ma zastosowania w następujących przypadkach: 

- obecność ciał obcych w rozdrabniaczu, 
- zmielona kawa została wlana do pojemnika na ziarna kawy, 
- wkład filtrujący KRUPS Claris Aqua Filter System F088 nie jest stosowany zgodnie z 

instrukcjami producenta 
- w przypadku braku usuwania kamienia, czyszczenia lub regularnej konserwacji. 

Wszelkie prace przy urządzeniu muszą być wykonywane przez zatwierdzone centrum firmy 
KRUPS. 

Automatyczny ekspres do kawy/kawy Espresso może być używany wyłącznie do 
przygotowywania kawy, gorącej wody lub do spieniania mleka. 
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